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* 
 
puii de la 
incubator toţi albi: 
parcă vin din fabrică! 
 
incubator chickens 
all white, like they come from 
an assembly line! 
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pilići iz inkubatora 
svi beli:  kao da su 
iz fabrike! 
 
* 
 
escadrila 
de pescăruşi ka înălţtime; 
linişte pe ţărm! 
 
a squadron of seagulls 
flying high above; 
peace on shore! 
 
u visinama 
eskadrila galebova; 
na obali, tišina! 
 
* 
 
ajuns lăngă transistor, 
melcul îl ocoleşte 
precaut 
 
aproching the transistor, 
a snail cautiously 
avoids it 
 
puž prilazi 
tranzistoru i odlazi 
sumnjičavo 
 
* 
 
un greier cercetează 
chitara goală 
pe dinăuntru 
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a cricket 
rummages through 
the hollow guitar 
 
cvrčak 
ispituje unutrašnjost 
šuplje gitare 
 
* 
 
După gripa aviară 
în toată curtea, 
singur cocoşul 
 
after bird flu, 
a whole yard and 
a solitary rooster 
 
ptičji grip, 
usamljen petao 
u mom dvorištu 
 
* 
 
roiuri de muşte 
câinele bolnav 
nu le mai ia în seamă 
 
swarms of flies; 
the sick dog takesno more 
into account 
 
rojevi muva; 
bolestan pas se više 
ne obazire 

Prevela na srpski:  Saša Važić 
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